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STAHOF, -— James es demasiado
prudente.

KOROTKOF, — Nop lo creas,

PEDIA., — ;Quién gand el derhy el
afio pasado?

STAHOP, — 8i, es verdad, gand

por pura casualidad... ;8i Joé no hu-
biera estadoe enfermo, ofro gallo le
cantaral (dparece wn criado.)

AFREMOF. — ;Qué hay?

CRIADO. — Tna geiiora que pre-
gunta por el caballero Pedor Vasilie-
vich.

AFREMOF, — ;Una sefioraf

CRIADO. — 81, sefior.

AFREMOF, — Fedia: ung sefiora
Pergunta por fti.

FEDIA, — (Ingquieto.) §Quién es?

AFPREMOF. — No sé..,

CRIADO, — 3La hago pasar?

IEDIA, — No... Voy a ver (Sale.)

ESCENA II

! Los mismos menos FEDIA

KOROTKOT, — ;Quién puede ser
(que venga aqui a buscarled

STAHOF. — Debe ser Nacha. ..

KOROTKOF. — (Es verdad! La
zingara Nacha parece quo estd ena-
morada, como una tonta, de Fedid.

STAHOR, — (18 una muchacha pre-
ciosa, y cantal...

AFREMOT. — Admirgblemente. Za-
nincha y ella son lag dos tinicas artis-
tas de Ia banda.

STAHOP, — 1Qué suerte tiene este
Fedia

AFPREMOY. — {Suerte porque le
aman lag mujeres! [Bah!,..

KOROTKOP., — Yo no puedo su-
frir o las zingaras. Son mujeres sin
distineidon,

BUTNEVICIH. — No digag eso. Son
hermosisimasg.

KOTOTROF, — Hermosas, si; pero
prefiero lag francesas,

AFREMOF, — T has sido siempre
un refinado. Voy a ver quin es.

STAHOTW. — Si es Nacha, hizla en-
trar, (Sale Afremof.) s

ESCENA 11T
Los mismos menos AFREMOF

STAHOY. — Lag zingaras de hoy
en dia no gon eomo las de otros tiem-
pos. Me aeuerdo de una que so llama-
ba Tania, cuando yo era un chiqui-
llo. ..

BUTNEVICH. — Mg parece que
siempre han sido lo mismo.

STAHOF. — No lo ercag; han de-
generado como todo lo caracteristico y
todo lo que tiene color. Ya ni siquiers
se wisten con sus tipicos trajes.

BUTNEVICH. — Pero sus danzas
¥ sus canciones son las mismas.
| STAHOF. — No lo creas; también
han degenerado.

ATREMOT, —(Apareciendo.) 'Ami-
gos mios, no es Naeha, y eomo no hay
mds habitacién que ésta pard reeibir
a la gente, os ruege que pagemos al
billar,

KOROTKOF.—Perfectamente. (Sa-
len todos. Aparencen Sacha y Iedia.)
ESCENA 1V
FEDIA y BACHA

SACHA, — Perdéname, Fedia (Con
pena.) Perdéname que haya venido. ..
Pero necesitaba verte... Ba preciso
que me oigas. (Su voz tiembla, Feédia
sg pasea o grandes pasos por la eston-
eia. Sacha se sienta. mirandale.) |le-
din! (Después de una pousa.) |Fedial
| Vuelye a fu casal. .

FEDIA. — (Después de una pausa.)
Esetichame, Sacha, Comprendo y agra-
dezeo tu interés [pobre nifal.,. En
tu lngar yo haria lo propio y procu-
rarid que fodo se solucionara,.. Perp
th, que tiemes el alma sensible v erves
buena, si te hallases en mi ngar obra-
riag también como yo he obrade,..
Te hubieras marchado como yo me
marche, y no hobieras guerido ser un
obsticulo para la vida y para la feli-
cidad de log demdis.

SACHA, — ;Un obstdeulo? ;Pero
imaginas que Lisa podri vivir sin ti?

PEDIA. — 8i; si, querida Sacha,
jPodrd vivir sin mi y serf dichosa,
mucho més dichosa que eonmigol. ..
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